@ Mepilex BorderLite

WITH SAFETAC® TECHNOLOGY
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Mepilex® Border Lite
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@ Medical Device

@ Medizinprodukt

@ Dispositif médical
@ Dispositivo médico
@ Medisch hulpmiddel
@ Medicinsk utrustning
0 Dispositivo medico
@ Lsskinnillinen laite
@ Dispositivo médico
@ Medicinske anordninger
@ Urzadzenie medyczne
@ Lékarsky pristroj

@ Medisinsk utstyr

0 Medicinos prietaisas
w Mediciniska ierice
@ Meditsiiniseade

@ MepuumHckoe usgenve
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@ Do not use if package is damaged

@ Bei beschadigter Verp. verwerfen

@ Ne pas utiliser si lemballage est endommagé
@ No utilizar si el envase esta danado

@ Niet gebruiken indien verpakking beschadigd is
@ Skall inte anvandas om forpackningen ar skadad
m Non utilizzare se la confezione & danneggiata
0 Ala kéyta jos pakkaus vaurioitunut

@ N&o usar se embalagem danificada

@ Brug ikke, hvis pakken er beskadiget

@ Nie stosowac, jesli opakowanie jest uszkodzone
@ Nepouzivejte, je-li obal poskozen

@ Ma ikke brukes hvis forpakningen er skadet
@ Nenaudoti, jei pakuoté pazeista

m Nelietot, ja iepakojums ir bojats

@ Kahjustatud pakendi korral mitte kasutada

@ He ncnones., ecav ynak. nospexa.

-
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@ This product and its packaging are not made with natural
rubber latex

@ Dieses Produkt und seine Verpackung wurden nicht aus
Naturkautschuklatex hergestellt

@ Ce produit et son emballage ne sont pas fabriqués avec du latex de
caoutchouc naturel

@ Ni el producto ni su embalaje se han fabricado utilizando latex de
caucho natural

@ Dit product en deze verpakking zijn niet gemaakt van natuurlijk
rubberlatex

@ Naturgummilatex har inte ingatt i tillverkningen av denna produkt eller
dess forpackning

Questo prodotto e la relativa confezione non sono stati realizzati con
lattice di gomma naturale

Taman tuotteen ja sen pakkauksen valmistuksessa ei ole kaytetty
luonnonkumilateksia

@ Este produto e a sua embalagem n3o séo fabricados com latex de
borracha natural

@ Dette produkt og dets emballage er ikke fremstillet af naturgummilatex

@ Produkt ani jego opakowanie nie sa wykonane z naturalnego
lateksu kauczukowego

@ Tento produkt a jeho obal nejsou vyrobeny z prirodniho latexu
@ Dette produktet og emballasjen er ikke fremstilt med naturgummilateks
0 Sis gaminys ir jo pakuoté néra pagaminti i$ natralaus latekso

® 5 izstradajuma un ta iepakojuma izgatavosanai nav izmantots
dabigais gumijas latekss

@ See toode ja selle pakend ei ole valmistatud looduslikust kummilateksist
@ Vi3nenvie 1 ynakoska W3roToBsieHsl 6e3 1CN0Nb30BaHUS HaTypasbHOro

nartekca
. J




660

@ For low exuding wounds

@ Fir schwach

exsudierende Wunden

@ Pour les plaies faiblement
exsudatives

@ Para heridas con
poco exudado

@ Voor licht exsuderende
wonden

@ For svagt véatskande sar

@ Per lesioni scarsamente
essudanti

@ Vihin erittaville haavoille

@ Para feridas com
exsudado reduzido

660

For moderately exuding
wounds

Fiir méBig exsudierende
Wunden

Pour les plaies
modérément exsudatives

Para heridas con exudado
moderado

Voor matig exsuderende
wonden

For mattligt vitskande sar

Per ferite moderatamente
essudanti

Kohtalaisesti erittaville
haavoille

Para feridas com
exsudado moderado

ééé

For highly exuding
wounds

Fir stark exsudierende
Wunden

Pour les plaies hautement
exsudatives

Para heridas con mucho
exudado

Voor sterk exsuderende
wonden

For kraftigt vatskande sar

Per lesioni altamente
essudanti

Runsaasti erittaville
haavoille

Para feridas com
exsudado intenso
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@ Til let veeskende sé&r
@ Rany z matym wysiekiem
@ Na slabé exsudujici rany

@ Brukes pa lett
vaeskende sar

0 Mazai eksuduojancioms
Zzaizdoms

0 Brdcém ar zemu
eksudacijas pakapi

@ Vahese eritusega
haavadele

@ [ins paH ¢ HM3Koit

3Kccypauuei
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Til moderat vaeskende sé&r

Rany z umiarkowanym
wysiekiem

Na stredné exsudujici
rany

Brukes p& moderat
vaeskende sar

Vidutiniskai eksuduojancioms
Zaizdoms

Bricém ar mérenu
eksudacijas pakapi

Keskmise eritusega
haavadele

[ins paH c yMepeHHoMN
3Kccypauuei

ééé

Til kraftigt veeskende sar
Rany z duzym wysiekiem
Na vysoce exsudujici rany

Brukes péa sterkt
vaeskende sar

Stipriai eksuduojancioms
Zaizdoms

Bricém ar augstu
eksudacijas pakapi

Rohke eritisega haavadele

[ins paH ¢ obunbHoit
3Kccypauuei



Mepilex® Border Lite with Safetac® Technology @

Self-adherent soft silicone foam dressing

Product description

Mepilex Border Lite consists of:

1.a soft silicone wound contact layer (Safetac®) on a polyurethane film carrier

2.an absorbent pad in two layers: a polyurethane foam and a viscose/polyester
non-woven spreading layer

3.an outer polyurethane film which is vapour permeable and waterproof

Safetac is a unique and a patented adhesive technology that minimises pain to

patients and trauma to wounds and the surrounding skin.

Mepilex Border Lite is a thin, highly conformable self-adherent dressing that

absorbs exudate, maintains a moist wound environment and minimises the risk for

maceration.

As Mepilex Border Lite maintains a moist wound environment, supporting

debridement, there might be an initial increase in the wound size. This is normal

and to be expected.

Intended use

Mepilex Border Lite is designed for the management of a wide range of
non/low exuding wounds, such as leg and foot ulcers, pressure ulcers and
traumatic wounds, e.g. abrasions, finger injuries, blisters and skin tears.
Mepilex Border Lite can also be used as protection of compromised and/or
fragile skin.

Instructions for use

1.Cleanse the wound in accordance with normal procedures.

2.Dry the surrounding skin thoroughly.

3.Remove the release films and apply the adherent side to the wound.

Do not stretch.

4. For best results, Mepilex Border Lite should overlap the dry surrounding skin by
at least 1-2 cm for the smaller sizes (sizes up to 12.5x12.5 cm) and 5 cm for the
larger sizes in order to protect the surrounding skin from maceration and fixate
the dressing securely.

Mepilex Border Lite may be left in place for several days depending on the @
condition of the wound and surrounding skin, or as indicated by accepted

clinical practice.

A change in dressing regimen can result in an initial increased level of exudates,
which temporarily may require an increased change frequency.

Mepilex Border Lite can be used under compression bandaging

Mepilex Border Lite can be used in combination with gels

Precautions
Do not use on patients with known sensitivity to the dressing or its components.

In the case of signs of clinical infection, consult a health care professional for
adequate infection treatment.

Do not use Mepilex Border Lite together with oxidising agents such as hypochlorite
solutions or hydrogen peroxide.

Storage and disposal
Mepilex Border Lite should be stored in dry conditions below 35°C (95°F).
Disposal should be handled according to local environmental procedures.

Other information

The polyurethane foam used in the product may change colour to more yellow
when it is exposed to light, air and/or heat. The colour change has no influence on
product properties when used before expiry date.

Do not reuse. If reused performance of the product may deteriorate, cross
contamination may occur.

Sterile. Do not use if inner package is damaged or opened prior to use. Do not
re-sterilise.

If the product is used after expiry date product properties cannot be ensured.

Mepilex and Safetac are registered trademarks of Mdolnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Lite mit Safetac® Technologie @

Weicher, selbsthaftender, silikonbeschichteter Schaumverband

Produktbeschreibung

Mepilex Border Lite besteht aus:

1. Eine Wundkontaktschicht (Safetac®) aus Polyurethanfolie und weichem Silikon

2. einem aus zwei Schichten bestehenden Absorptionspad: einem 3.
Polyurethanschaum und einer weiterleitenden Vliesschicht aus Viskose-
Polyestermaterial

einer wasserdampfdurchldssigen und wasserfesten duBeren Polyurethanfolie

Safetac ist eine patentierte Silikon-Hafttechnologie, die den Schmerz fiir die

Patienten reduziert und die Traumatisierung der Wunde und der wundumgebenden

Haut minimiert.

Mepilex Border Lite ist ein diinner, flexibler, selbstklebender Verband,

der Exsudat absorbiert, ein feuchtes Wundmilieu aufrecht erhalt und das

Mazerationsrisiko minimiert.

Da Mepilex Border Lite die feuchte Wundumgebung aufrecht erhalt, kann bei einem

unterstiitzenden Débridement die Wunde zunachst gréBer werden. Das ist normal

und muss erwartet werden.

Anwendungsgebiete

Mepilex Border Lite ist fiir die Behandlung einer Vielzahl von nicht oder

leicht exsudierenden Wunden geeignet, darunter Bein- und FuBgeschwiire,
Druckgeschwiire sowie traumatische Wunden wie Schiirfwunden,
Fingerverletzungen, Blasen und Hautrisse.

Mepilex Border Lite kann auBerdem als Schutz fiir geféhrdete und/oder fragile
Haut benutzt werden.

Gebrauchsanweisung

. Reinigen Sie die Wunde in der tblichen Weise.

. Trocknen Sie die wundumgebende Haut griindlich.

. Entfernen Sie die Schutzfolie und bringen Sie den Verband mit der haftenden Seite
auf die Wunde auf. Den Verband nicht iiberdehnen.

.Um bestmdgliche Resultate zu erzielen, sollte Mepilex Border Lite die trockene,
wundumgebende Haut bei kleineren Wunden (bis zu 12,5 x 12,5 cm) um mindestens
1-2 cm und bei groBeren Wunden um 5 cm Gberlappen, um die wundumgebende
Haut vor Mazeration zu schiitzen und den Verband sicher zu fixieren.
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Mepilex Border Lite kann je nach Zustand der Wunde und der wundumgebenden @
Haut sowie gemaB der gangigen klinischen Praxis mehrere Tage lang auf der
Wunde verbleiben.

Ein Wechsel auf einen anderen Verbandtyp kann ein anfangliches Zunehmen der
Exsudatmenge zur Folge haben, so dass haufigere Verbandwechsel erforderlich
werden.

Mepilex Border Lite kann auch unter Kompression verwendet werden

AuBerdem eignet sich Mepilex Border Lite auch fiir den Gebrauch in Kombination
mit Gelen

Hinweise

Nicht bei Patienten mit einer bekannten Allergie auf das Verbandmaterial oder die
Bestandteile verwenden.

Die Wunde sollte stets auf Anzeichen einer nosokomialen Infektion tiberwacht
werden. In diesem Fall ist medizinisches Fachpersonal fir eine geeignete
Infektionsbehandlung hinzuzuziehen.

Mepilex Border Lite sollte nicht in Kombination mit Oxidationsmitteln wie
Hypochloritlésungen oder Wasserstoffperoxid verwendet werden.

Lagerung und Entsorgung
Mepilex Border Lite sollte trocken und unter 35 °C gelagert werden (95°F).
Die Entsorgung sollte gemaf den lokalen Umweltschutzbedingungen erfolgen.

Weitere Informationen

Der in dem Produkt verwendete Polyurethanschaum kann eine gelblichere Farbe
annehmen, wenn er Licht, Luft und/oder Hitze ausgesetzt wird. Der Farbwechsel
hat keinen Einfluss auf die Produkteigenschaften, wenn das Produkt vor dem
Verfallsdatum verwendet wird.

Nicht wiederverwenden. Die Leistungsfahigkeit des Produkts kann bei wiederholter
Anwendung eingeschrankt sein und es konnen Kreuzkontaminationen auftreten.
Steril. Nicht verwenden, wenn die Sterilverpackung beschadigt bzw. gedffnet ist.
Produkt nicht resterilisieren.

Bei Verwendung des Produktes nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums kdnnen die
Produkteigenschaften nicht garantiert werden.

Mepilex und Safetac sind eingetragene Warenzeichen der Mélnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Lite issu de la technologie Safetac® @

Pansement hydrocellulaire siliconé auto-fixant

Description du produit
Mepilex Border Lite est composé :
1.d'une enduction de silicone souple issue de la Technologie Safetac® sur un
film de polyuréthane
2.d'un coussin absorbant formé de deux couches : une couche de mousse de
polyuréthane et un voile non-tissé en viscose/polyester
3.d"un film externe en polyuréthane perméable a la vapeur et imperméable a l'eau
Safetac est une technologie unique et brevetée a base d'adhésif siliconé qui
minimise la douleur des patients et les traumatismes sur les plaies et la peau
périlésionnelle.
Mepilex Border Lite est un pansement auto-fixant fin qui offre une excellente
conformabilité, absorbe les exsudats, maintient un milieu humide dans la plaie et
minimise le risque de macération.
Dans la mesure ou Mepilex Border Lite maintient un milieu humide, ce qui facilite
la détersion, une augmentation de la taille de la plaie peut étre observée dans un
premier temps. Il s'agit d’'un phénoméne normal et attendu.

Indications

Mepilex Border Lite est indiqué dans le traitement de nombreuses plaies non
exsudatives ou faiblement exsudatives telles que les ulcéres de pied et de jambe,
les escarres et les plaies traumatiques, ex : dermabrasions, blessures aux doigts,
phlycténes et déchirures cutanées.

Mepilex Border Lite peut aussi étre utilisé comme protection, notamment sur peau
lésée et/ou fragilisée.

Mode d’emploi

1. Nettoyer la plaie selon le protocole de soins en vigueur.

2.Sécher soigneusement la peau périlésionnelle.

3. Retirer les feuillets protecteurs et appliquer la face adhésive du pansement sur la
plaie. Ne pas étirer.

4. Pour de meilleurs résultats, la compresse de Mepilex Border Lite doit déborder
sur la peau périlésionnelle d’au moins 1 a 2 cm pour les pansements les plus
petits (jusqu’a la taille 12,5 x 12,5 cm) et d’au moins 5 cm pour les plus grands
afin de protéger la peau périlésionnelle de la macération et d’assurer une bonne
fixation du pansement.

Mepilex Border Lite peut rester en place plusieurs jours, selon l'état de la m
plaie et de la peau périlésionnelle ou selon le protocole établi.

La modification du type de pansement peut conduire dans un premier temps a
l'augmentation de la quantité d’exsudats. Un renouvellement plus fréquent du
pansement pourrait donc s'avérer temporairement nécessaire.

Mepilex Border Lite peut étre utilisé sous des bandages compressifs.
Mepilex Border Lite peut étre utilisé en association avec des gels.

Précautions d’emploi

Ne pas utiliser chez les patients présentant une allergie connue au pansement ou a
l'un de ses composants.

En présence de signes cliniques d'infection, consulter un professionnel de santé qui
prescrira le traitement anti-infectieux adapté.

Ne pas associer Mepilex Border Lite avec des agents oxydants tels que les
solutions d’hypochlorite et le peroxyde d'hydrogene.

Stockage et destruction

Mepilex Border Lite doit étre conservé dans un endroit sec, a une température
inférieure a 35 °C (95 °F).

Sa destruction doit étre effectuée en conformité avec les normes
environnementales en vigueur.

Informations complémentaires

La mousse de polyuréthane contenue dans le pansement peut jaunir en cas
d’exposition a la lumiére, a l'air et/ou a la chaleur. Le changement de couleur n'a
pas d'influence sur les propriétés du produit lorsque ce dernier est utilisé avant la
date d’expiration.

Ne pas réutiliser. S'il est réutilisé, le produit peut perdre de son efficacité et une
contamination croisée peut survenir.

Stérile. Ne pas utiliser en cas de détérioration de 'emballage ou d'ouverture
antérieure a l'utilisation. Ne pas restériliser.

Les propriétés du produit ne peuvent pas étre garanties en cas d'utilisation aprés
sa date de péremption.

Mepilex et Safetac sont des marques déposées de Mélnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Lite con tecnologia Safetac® @

Apésito autoadhesivo de espuma de suave silicona

Descripcion del producto

Mepilex Border Lite esta formado por:

1.una capa de contacto con la lesién de suave silicona (Safetac®) sobre una pelicula
de poliuretano

2.un aposito absorbente que contiene dos capas: una espuma de poliuretano y una
capa extensible de tejido no tejido de viscosa/poliéster

3.una pelicula exterior de poliuretano permeable a los vapores y resistente al agua

Safetac es una exclusiva tecnologia adhesiva patentada que minimiza, de cara al

paciente, el dolor y el traumatismo asociados a las lesiones y la piel perilesional.

Mepilex Border Lite es un apdsito autoadhesivo muy adaptable que absorbe el

exudado, mantiene un entorno de lesion himedo y reduce al minimo el riesgo de

maceracion.

Como consecuencia de que Mepilex Border Lite mantiene el entorno de la lesién

himedo y favorece el desbridamiento, la herida puede aumentar al principio. Es

normal que esto ocurra.

Indicaciones

Mepilex Border Lite esta disenado para el cuidado de una amplia variedad de
heridas con nivel de exudado bajo o nulo, como Ulceras en pies y piernas, ulceras
por presion y heridas traumaticas, p. ej. rozaduras, heridas en dedos, ampollas y
erosiones en la piel.

Mepilex Border Lite también puede utilizarse para proteger la piel vulnerable

y/o fragil.

Instrucciones de uso

1.Limpie la lesién segun los procedimientos habituales.

2.Seque bien los margenes de la lesion.

3. Retire el papel protector y coloque el lado adhesivo sobre la lesion.
No estire el producto.

4. Para obtener mejores resultados, el apdsito de Mepilex Border Lite deberia cubrir
la piel perilesional seca en 1-2 cm en el caso de heridas pequenas (tamafos
de hasta 12,5 x 12,5 cm) y en unos 5 cm para tamafos mayores, para evitar la
maceracion de la piel perilesional y para fijar el apésito de forma mas segura.

Se puede dejar Mepilex Border Lite sobre la lesion hasta siete dias, @
dependiendo del paciente, de las condiciones de la lesion y de la piel
perilesional, o segun las indicaciones del médico.

Como consecuencia del cambio de forma de utilizacion del apdsito, puede
aumentar el nivel de exudado, y eso puede conllevar un aumento temporal
en la frecuencia de cambio.

Mepilex Border Lite se puede utilizar bajo vendajes de compresion.
Mepilex Border Lite se puede utilizar en combinacion con geles.

Precauciones
No lo utilice en pacientes con alergia diagnosticada a apésitos o a sus componentes.

En caso de infeccion, consulte a un profesional sanitario para que le recete el
tratamiento adecuado.

No utilice Mepilex Border Lite junto con agentes oxidantes como soluciones de
hipoclorito o peréxido de hidrégeno.

Almacenamiento y eliminacion
Mepilex Border Lite debe almacenarse en un lugar seco a menos de 35 °C (95 °F).
Se debe eliminar segun los procedimientos medioambientales locales.

Mas informacion

El color de la espuma de poliuretano empleada en el producto puede volverse mas
amarillo si se expone a la luz, el aire y/o el calor. Este cambio de color no repercute
en las propiedades del producto mientras se utilice antes de la fecha de caducidad.
No reutilizar. En caso de reutilizacion, puede empeorar el rendimiento del producto
y pueden darse contaminaciones cruzadas.

Estéril. No lo utilice si el envoltorio interior esta danado o abierto antes de su
empleo. No lo esterilice de nuevo.

No se garantizan las propiedades del producto si se utiliza después de su fecha de
caducidad.

Mepilex y Safetac son marcas registradas de Molnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Lite met Safetac®-technologie @

Zelfklevend zacht siliconenschuimverband

Productomschrijving

Mepilex Border Lite bestaat uit:

1. een zachte wondcontactlaag van silicone (Safetac®) op een beschermlaag van
polyurethaan;

2.een absorberend kussen, bestaande uit twee lagen: een laag van
polyurethaanschuim en een non-woven verspreidingslaag van viscose/polyester;

3.een buitenlaag van polyurethaan die dampdoorlatend en waterbestendig is.

Safetac is een unieke en gepatenteerde adhesietechnologie die pijn voor de patiént

en trauma voor de wond en de omgevende huid vermindert.

Mepilex Border Lite is een dun, uiterst vervormbaar zelfklevend verband dat

exsudaat absorbeert, de wond vochtig houdt en het risico op verweking verkleint.

Omdat Mepilex Border Lite de wond vochtig houdt waardoor debridement wordt

ondersteund, kan de omvang van de wond in eerste instantie toenemen. Dit is

normaal en kan worden verwacht.

Beoogd gebruik

Mepilex Border Lite is bedoeld voor de behandeling van een groot aantal niet-

of weinig-exsuderende wonden, zoals been- en voetulcera, doorligwonden en
traumatische wonden, zoals schaafwonden, vingerletsel, blaren en scheurwonden
(skin tears).

Mepilex Border Lite kan ook worden gebruikt als bescherming van een gekwetste
en/of gevoelige huid.

Gebruiksaanwijzing

1.Reinig de wond volgens de normale procedures.

2.Droog de omliggende huid goed.

3.Verwijder het schutblad en leg de kleefzijde op de wond. Rek het verband niet uit.

4.Voor het beste resultaat moet Mepilex Border Lite minimaal 1-2 cm overlappen
met de droge, omringende huid voor de kleinere formaten (tot 12,5 x 12,5 cm) en
minimaal 5 cm voor de grotere formaten om te voorkomen dat de omringende
huid week wordt en voor een goede hechting van het verband.

Mepilex Border Lite kan enkele dagen blijven zitten, afhankelijk van de @
toestand van de wond en de omliggende huid of de algemeen aanvaarde

klinische praktijk.

Een wijziging in de verbandbehandeling kan ertoe leiden dat het exsuderen
aanvankelijk toeneemt, waardoor het verband tijdelijk vaker verwisseld moet
worden.

Mepilex Border Lite kan worden gebruikt onder een drukverband.

Mepilex Border Lite kan worden gebruikt in combinatie met gelverbanden.

Voorzorgsmaatregelen

Het verband niet gebruiken bij patiénten met een bekende allergie voor het verband
of de bestanddelen ervan.

Als er tekenen zijn van een klinische infectie, moet er een zorgverlener worden
geraadpleegd voor de juiste behandeling.

Gebruik Mepilex Border Lite niet in combinatie met oxiderende middelen, zoals
hypochlorietoplossingen of waterstofperoxide.

Opslag en afvoer

Mepilex Border Lite moet droog worden bewaard bij maximaal 35 °C (95 °F).
Bij het afvoeren dienen de ter plaatse geldende milieuvoorschriften te worden
gevolgd.

Andere gegevens

De kleur van het polyurethaanschuim dat voor het verband wordt gebruikt, kan geler
worden als het wordt blootgesteld aan licht, lucht en/of hitte. De kleurverandering
verandert de producteigenschappen niet, als het verband wordt gebruikt voor de
uiterste gebruiksdatum.

Niet opnieuw gebruiken. Bij hergebruik kan de werking van het product
verslechteren en kan er kruisbesmetting optreden.

Steriel. Niet gebruiken als de binnenverpakking is beschadigd of voor gebruik is
geopend. Niet opnieuw steriliseren.

Als het product wordt gebruikt na de uiterste gebruiksdatum, kan de werking niet
worden gegarandeerd.

Mepilex en Safetac zijn gedeponeerde handelsmerken van Mélnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Lite med Safetac®-teknologi @

Sjalvhaftande skumforband med mjuk silikon

Produktbeskrivning

Mepilex Border Lite bestar av:

1. ett sdrkontaktlager med mjuk silikon (Safetac®) pa en polyuretanfilm

2.en absorberande dyna med tva lager: ett lager polyuretanskum och ett
nonwoven-lager av viskos/polyester

3.en baksidesfilm av polyuretan som ar andningsbar och vattentat.

Safetac ar en unik och patenterad teknologi for vidhaftning som minskar smarta

hos patienter och vavnadsskada i sar och pa omkringliggande hud.

Mepilex Border Lite ar ett tunt, mycket formbart sjalvhaftande forband som

absorberar sérsekret, bibeh3ller en fuktig sdrmiljo och minimerar risken for

maceration.

Eftersom Mepilex Border Lite bibehaller en fuktig s&rmiljé, som stoder debridering,

kan sarets storlek ¢ka initialt. Detta & normalt och férvéntas intraffa.

Anvindningsomraden

Mepilex Border Lite kan anvandas for behandling av ett stort antal s&r med sma
mangder eller inget sarsekret, sdsom ben- och fotsar, trycksar och traumatiska sar,
t.ex. skrubbsar, fingerskador, bldsor och avriven hud.

Mepilex Border Lite kan ocksa anvindas som skydd fér forsvagad och/eller 6mtalig
hud.

Bruksanvisning

1.Rengér séret i enlighet med normal praxis.

2.Torka den omkringliggande huden noga.

3.Ta bort skyddsfilmen och applicera den vidhaftande sidan mot saret. Strack inte.

4. For basta resultat ska Mepilex Border Lite verlappa den omkringliggande huden
med minst 1-2 cm for de mindre storlekarna (upp till 12,5 x 12,5 cm) och 5 cm fér
de storre storlekarna for att skydda den omkringliggande huden fran maceration
och fixera forbandet pd ett sakert sétt.

Mepilex Border Lite kan lamnas pa saret i flera dagar, beroende pa sarets och
den omkringliggande hudens tillstand, eller enligt géngse kliniska rutiner.

Vid byte av behandling och férbandstyp kan det initialt leda till 6kad mangd
sarsekret, som temporart kan kréva tatare frekvens pa férbandsbyten.

Mepilex Border Lite kan anvandas under kompressionsbehandling.
Mepilex Border Lite kan anvandas tillsammans med geler.

Forsiktighetsatgarder

Anvinds inte pé patienter med kéand dverkénslighet mot forbandet eller dess
komponenter.

Vid tecken pa klinisk infektion ska vardpersonal kontaktas for adekvat
infektionsbehandling.

Anvand inte Mepilex Border Lite tillsammans med oxiderande &mnen sdsom
hypokloritlésningar eller vatesuperoxid.

Forvaring och avfall
Mepilex Border Lite ska férvaras torrt vid en temperatur lagre &n 35 °C (95 °F).
Avfall ska hanteras enligt lokala miljorutiner.

Ovrig information

Polyuretanskummet som anvands i produkten kan @ndra farg till en mer gul nyans
nar det exponeras fér ljus, luft och/eller varme. Fargforandringen paverkar inte
produktens egenskaper nar denna anvands fére utgangsdatum.

Far ej ateranvandas. Om produkten ateranvands kan den ha nedsatt effekt och
korskontaminering kan forekomma.

Steril. Anvand inte om innerforpackningen ar skadad eller éppnad fore anvandning.
F&r ej omsteriliseras.

Om produkten anvénds efter utgdngsdatum kan dess egenskaper inte garanteras.

Mepilex och Safetac ar registrerade varumarken som tillhér Molnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Lite con tecnologia Safetac® m
[o]

Medicazione in schiuma di poliuretano con strato di contatto in silicone morbid

Descrizione del prodotto

Mepilex Border Lite &€ composto da:

1.uno strato di morbido silicone a contatto con la ferita (Safetac®) su un supporto in
film di poliuretano

2. due strati di tampone assorbente composto da: uno strato di schiuma di
poliuretano e uno strato di diffusione in tessuto non tessuto viscosa/poliestere

3. un film di poliuretano esterno permeabile al vapore acqueo e impermeabile
all'acqua

Safetac € una tecnologia unica e brevettata che riduce al minimo il dolore del

paziente e il trauma alla lesione e alla cute perilesionale.

Mepilex Border Lite & una medicazione sottile, autoaderente, molto conformabile e

con bordo, che assorbe l'essudato, mantiene un ambiente umido e riduce al minimo

il rischio di macerazione.

Mepilex Border Lite, mantenendo l'ambiente umido, favorisce il debridement;

questo potrebbe portare a un’iniziale estensione delle dimensioni della lesione.

Questo effetto & del tutto normale.

Indicazioni

Mepilex Border Lite & indicato per il trattamento di una vasta gamma di lesioni
da asciutte a moderatamente essudanti, quali ulcere degli arti inferiori, ulcere
da pressione e lesioni da trauma, come ad esempio abrasioni, ferite delle dita,
lacerazioni della cute.

Mepilex Border Lite pud anche essere utilizzato per proteggere la cute lesa e/o
delicata.

Istruzioni per l'uso

1. Pulire bene la ferita secondo le abituali procedure.

2.Asciugare con cura la cute perilesionale.

3.Rimuovere la carta di protezione e applicare la medicazione sulla ferita. Non
tendere la medicazione.

4.Per un miglior risultato, Mepilex Border Lite deve coprire la cute perilesionale
per almeno 1-2 cm oltre i bordi della ferita per le misure piccole (misure fino a
12,5x12,5 cm) e per almeno 5 cm per le misure pit grandi al fine di proteggere la
zona perilesionale da macerazione e di fissare la medicazione in maniera sicura.

Mepilex Border Lite puo essere lasciato in situ per diversi giorni; il periodo di @
tempo puo variare in base alle condizioni della ferita e della cute perilesionale
o come indicato dalle abituali procedure cliniche.

Inizialmente puo essere necessario cambiare la medicazione con maggiore
frequenza, perché una modifica del trattamento puo determinare un aumento
iniziale dell’'essudato.

Mepilex Border Lite puo essere utilizzato sotto bendaggi compressivi.
Mepilex Border Lite puo essere utilizzato in associazione con gel.

Precauzioni

Non usare su pazienti con sensibilita accertata alla medicazione o ai suoi
componenti.

Qualora si manifestassero segni di infezione clinica, consultare il personale sanitario
per un’idonea terapia di contrasto all'infezione.

Non usare Mepilex Border Lite in associazione con agenti ossidanti come soluzioni
diipoclorito o perossido di idrogeno.

Conservazione e smaltimento

Conservare Mepilex Border Lite in luogo asciutto a una temperatura inferiore
a35°C (95 °F).

Il relativo smaltimento deve essere effettuato in conformita alle procedure locali
in materia di tutela dell'ambiente.

Altre informazioni

La schiuma di poliuretano utilizzata nel prodotto puo cambiare colore ingiallendo
quando viene esposta a luce, aria e/o calore. La variazione di colore non influenza le
proprieta del prodotto, se utilizzato entro la data di scadenza.

Non riutilizzare. Il riutilizzo del prodotto pu6 comprometterne lefficacia e causare
una contaminazione crociata.

Sterile. Non utilizzare se linvolucro interno risulta danneggiato o aperto prima
dell'uso. Non risterilizzare.

Le proprieta del prodotto non vengono garantite in caso di utilizzo dopo la data

di scadenza.

Mepilex e Safetac sono marchi registrati di Mélnlycke Health Care AB.



Safetac®-teknologialla varustettu Mepilex® Border Lite m

Itsekiinnittyva pehmean silikonin vaahtosidos

Tuotekuvaus

Mepilex Border Liten koostumus:

1. pehmei silikoninen haavakontaktipinta (Safetac®) ja polyuretaanikalvo

2.imukykyinen haavatyyny, jossa on kaksi kerrosta: polyuretaanivaahto
ja viskoosi-/polyesterikuitukankainen levittava kerros

3.seka hoyrya lapaiseva, vedenkestdva polyuretaaninen taustakalvo

Safetac on ainutlaatuinen ja patentoitu kiinnittymisteknologia, joka minimoi potilaan
tunteman kivun ja haavalle seka sita ympardéivalle iholle aiheutuvat vauriot.

Mepilex Border Lite on ohut, erittdain mukautuva itsekiinnittyva sidos, joka imee
eritettd, yllapitaa kosteaa haavaymparistda ja minimoi maseraation riskin.

Koska Mepilex Border Lite yllapitaa kosteaa haavaympéristoa edesauttaen
puhdistumista, haavan koko saattaa aluksi suurentua. Tama on normaalia ja
odotettavissa.

Kayttotarkoitus

Mepilex Border Lite sopii hyvin monenlaisiin vahan tai ei lainkaan erittaviin
haavoihin, esimerkiksi saari- ja jalkahaavoihin, painehaavoihin sekd traumaattisiin
haavoihin, esim. hankaumiin, sormivammoihin, rakkuloihin ja ihorepeamiin.

Mepilex Border Litea voidaan kayttaa myds herkan ja/tai hauraan ihon suojana.

Kayttdohjeet

1. Puhdista haava paikallisen kdytannon mukaisesti.

2. Kuivaa haavaa ympéroiva iho perusteellisesti.

3. Poista taustakalvot, ja aseta sidoksen kiinnittyva puoli haavalle. Al& venyta.

4. Parhaan hoitotuloksen saavuttamiseksi Mepilex Border Liten haavatyynyn tulisi
ulottua haavaa ymparéivaan kuivaan ihoon vahintaan 1-2 cm pienempia kokoja
(12,5 x 12,5 cm asti) kéytettdessa ja 5 cm tata isompia kokoja kaytettaessd. Tama
suojaa ihoa maseraatiolta ja kiinnittdd sidoksen varmasti.

Mepilex Border Lite voidaan jattaa paikoilleen usean paivan ajaksi potilaan, m
haavan ja ymparoivan ihon tilan mukaan tai hyvaksytyn kliinisen kaytannén
mukaisesti.

Sidos saatetaan joutua vaihtamaan aluksi useammin siksi, ettd hoidon muutos

voi aiheuttaa aluksi erityksen lisaantymista.

Mepilex Border Lite -sidosta voidaan kayttaa kompressiosidosten alla.

Mepilex Border Lite -sidosta voidaan kayttaa yhdessa geelien kanssa.

Huomioitavaa

Tuotetta ei saa kayttaa potilailla, joiden tiedetaan olevan allergisia sidokselle tai
jollekin sen ainesosista.

Jos merkkeja kliinisesta infektiosta ilmaantuu, kdanny hoitoalan ammattilaisen
puoleen infektion hoitamiseksi.

Ala kdyta Mepilex Border Litea yhdessa hapettavien aineiden, kuten
hypokloriittiliuosten tai vetyperoksidin, kanssa.

Sailytys ja havittdaminen

Mepilex Border Lite tulee sailyttda kuivissa olosuhteissa, alle 35 °C:n (95°F)
l@mpdtilassa.

Havittaminen tulee tehdad paikallisten ymparistomaaraysten mukaan.

Muuta tietoa

Tuotteessa kaytetty polyuretaanivaahto voi muuttua variltaan keltaisemmaksi
altistuessaan valolle, ilmalle ja/tai kuumuudelle. Varinmuutos ei vaikuta tuotteen
ominaisuuksiin, kun tuote kdytetaan ennen viimeista kayttopaivaa.

Ala kayta tuotetta uudelleen. Uudelleen kaytettdessa tuotteen toimintakyky voi
heikentya ja ristikontaminaatiota esiintya.

Steriili. Tuotetta ei saa kdyttda, jos sisdpakkaus on vaurioitunut tai auennut ennen
kayttoa. Ala steriloi uudelleen.

Jos tuotetta kdytetadn viimeisen kayttopaivan jalkeen, tuotteen ominaisuuksia ei
voida taata.

Mepilex ja Safetac ovat Mdlnlycke Health Care Oy:n rekisterdityja tavaramerkkeja.



Mepilex® Border Lite com Tecnologia Safetac® @

Penso autoaderente em espuma de silicone suave

Descricao do produto
Mepilex Border Lite é composto por:
1.camada de contacto com a ferida em silicone macio (Safetac®) sobre
uma pelicula de suporte de poliuretano
2.um penso absorvente em duas camadas: uma camada em espuma de
poliuretano e uma camada de revestimento nao tecido de poliéster
3.uma pelicula exterior em poliuretano permeavel ao vapor e a prova de dgua
Safetac é uma tecnologia patenteada de adesivo de silicone macio, que minimiza
a dor nos pacientes e o trauma nas feridas e pele circundante.
Mepilex Border Lite é um penso fino auto-aderente altamente adaptavel que
absorve o exsudado, mantém a humidade do local da ferida e minimiza o risco
de maceragao.
Uma vez que Mepilex Border Lite mantém a humidade do local da ferida, ajudando
o desbridamento, podera ocorrer um aumento inicial do tamanho da ferida.
Esta é uma ocorréncia normal e esperada.

Utilizacao prevista

Mepilex Border Lite foi concebido para o tratamento de uma vasta gama de feridas
sem ou com exsudado reduzido, tais como Ulceras das pernas e dos pés, Ulceras de
pressao e feridas traumaticas, como, por exemplo, abrasées, ferimentos nos dedos,
bolhas e rasgoes na pele.

Mepilex Border Lite também pode ser utilizado como protecao para pele
comprometida e/ou fragilizada.

Instrucoes de utilizacao
1.Limpe a ferida de acordo com os procedimentos normais.
2.Seque bem a pele circundante.
3.Retire as peliculas protetoras e aplique o lado aderente na ferida. Nao estique.
4.Para obter os melhores resultados, Mepilex Border Lite deve sobrepor a pele
seca circundante em, no minimo, 1-2 cm para tamanhos mais pequenos
(até 12,5x12,5 cm) e 5 cm para tamanhos maiores , de modo a proteger a
pele circundante da maceracao e para garantir a correta fixacao do penso.

Mepilex Border Lite podera permanecer no local vérios dias, dependendo @
do estado da ferida e da pele circundante ou conforme indicado pela pratica
clinica aceite.

Uma mudanca no regime de aplicacdo do penso pode resultar num aumento
inicial do nivel de exsudado, o que podera, temporariamente, exigir uma maior
frequéncia de mudanca.

Mepilex Border Lite pode ser utilizado sob ligaduras de compressao.

Mepilex Border Lite pode ser utilizado em combinacao com géis.

Precaucoes
Nao utilizar em pacientes com sensibilidade conhecida ao penso ou aos seus
componentes.

No caso de ocorrerem sinais de infecao clinica, consulte um profissional de satde
de modo a obter o tratamento adequado para a infecao.

Nao utilizar Mepilex Border Lite juntamente com agentes oxidantes, tais como
solucdes de hipoclorito ou perdxido de hidrogénio.

Armazenamento e eliminacao

Mepilex Border Lite deve ser guardado em condicées secas e temperaturas
abaixo de 35°C (95°F).

A eliminacao deverd atender aos procedimentos ambientais locais.

Outras informacdes

A espuma de poliuretano utilizada no produto podera mudar de cor, para
mais amarelado, quando exposta a luz, ao ar e/ou ao calor. A alteracao na
cor nao influencia as propriedades do produto quando utilizado antes do
final da data de validade.

Nao reutilizar. Se reutilizado, o desempenho do produto podera deteriorar-se
e poderd ocorrer contaminacao cruzada.

Estéril. Nao utilizar se a embalagem interior estiver danificada ou tiver sido
aberta antes da utilizacao. Nao reesterilizar.

Se o produto for utilizado apds a data de validade, as propriedades do produto
nao podem ser garantidas.

Mepilex e Safetac sao marcas registadas da Molnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Lite med Safetac® teknologi @

Selvkleebende skumbandage af blgd silikone

Produktbeskrivelse

Mepilex Border Lite bestar af:

1. et sdrkontaktlag af blgd silikone (Safetac®) pa en polyuretanfilm

2.en absorberende pude i to lag: et lag af polyuretanskum og et nonwoven
spredningslag af viskose/polyester

3.en ydre polyuretanfilm, der er &ndbar og vandtaet

Safetac er en unik og patenteret klaebeteknologi, der minimerer smerte hos

patienten og traume mod saret og den omkringliggende hud.

Mepilex Border Lite er en tynd, meget formbar selvklaebende bandage, der

absorberer veeske, bevarer et fugtigt sarhelingsmiljg samt minimerer risikoen

for maceration.

Da Mepilex Border Lite bevarer et fugtigt sdrhelingsmiljg, som understgtter

debridering, kan der forekomme en gget sarstgrrelse initialt. Det er normalt

og kan forventes.

Anvendelsesomrade

Mepilex Border Lite er udviklet til behandling af et bredt udvalg af ikke-vaeskende
eller let vaeskende sar, sdsom ben- og fodsar, tryksar og traumatiske sar,

f.eks. hudafskrabninger, fingerskader, blister og hudrifter.

Mepilex Border Lite kan 0gsa benyttes som beskyttelse af gdelagt og/eller
skrgbelig hud.

Brugsanvisning

1.Rens saret efter normale procedurer.

2.Tgr den omkringliggende hud grundigt.

3.Fjern beskyttelsespapiret, og applicer bandagen med den klaebende side mod
saret. Straek ikke bandagen.

4.For at opna det bedst mulige resultat skal Mepilex Border Lite overlappe den tgrre
omkringliggende hud med mindst 1-2 cm for de mindste stgrrelser (stgrrelser op
til 12,5 x 12,5 cm) og 5 cm for de sterste stgrrelser med det formal at beskytte den
omkringliggende hud mod maceration samt at fiksere bandagen sikkert.

Mepilex Border Lite kan blive siddende i flere dage afhangigt af sarets og den @
omkringliggende huds tilstand, eller hvad de kliniske retningslinjer anbefaler.

| begyndelsen kan det vaere ngdvendigt at skifte bandagen hyppigere, fordi en
andring i behandlingen kan resultere i en forggelse af veeske i starten.

Mepilex Border Lite kan anvendes under kompressionsbandager
Mepilex Border Lite kan anvendes sammen med geler

Forholdsregler
Bandagen m4 ikke anvendes pa patienter med kendt overfalsomhed over
for bandagen eller dens komponenter.

| tilfeelde af tegn pd klinisk infektion bgr du konsultere en leege og fa en
passende infektionsbehandling.

Brug ikke Mepilex Border Lite sammen med oxiderende midler som
f.eks. hypochloritoplgsninger eller hydrogenperoxid.

Opbevaring og bortskaffelse
Mepilex Border Lite bgr opbevares tgrt ved temperaturer under 35 °C.
Bortskaffelse skal ske i overensstemmelse med lokale miljgmaessige procedurer.

Andre oplysninger

Det polyuretanskum, der anvendes i produktet, kan skifte farve til en mere gullig
farve, nar det udsaettes for lys, luft og/eller varme. Farveandringen har ingen
indflydelse pa produktets egenskaber, nar blot det anvendes fgr udlgbsdatoen.

Ma ikke genbruges. Hvis produktet genanvendes, kan det begynde at fungere
darligere, og der kan forekomme krydskontamination.

Steril. M& ikke anvendes, hvis den indvendige emballage er beskadiget eller har
veeret &bnet fgr anvendelsen. M ikke resteriliseres.

Hvis produktet anvendes efter udlgbsdatoen, kan der ikke garanteres for
produktegenskaberne.

Mepilex og Safetac er registrerede varemaerker, som tilhgrer Molnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Lite z technologia Safetac® @

Samoprzylepny, miekki opatrunek piankowy z kontaktowa warstwa silikonowa

Opis produktu
Opatrunek Mepilex Border Lite sktada sie z:
1. miekkiej silikonowej warstwy kontaktowej (Safetac®) na noéniku
z folii poliuretanowej
2. dwuwarstwowej czesci cztonnej: pianki poliuretanowej oraz wtékniny
wiskozowej/poliestrowej odprowadzajacej wydzieline
3.zewnetrznej paroprzepuszczalnej i wodoodpornej btony poliuretanowej
Safetac jest unikatowa, opatentowana technologia przylegania, ktéra minimalizuje
bol odczuwany przez pacjentéw oraz urazy rany i otaczajacej ja skory.
Mepilex Border Lite jest cienkim, idealnie dopasowujacym sie do rany i skory
otaczajacej samoprzylegajacym opatrunkiem chtonnym, ktory utrzymuje wilgotne
srodowisko niezbedne dla prawidtowego gojenia sie rany i zmniejsza do minimum
ryzyko maceracji.
Poniewaz opatrunek Mepilex Border Lite utrzymuje optymalne dla procesu gojenia
wilgotne $rodowisko w dnie rany, co utatwia jej oczyszczanie, poczatkowo moze
dojs¢ do zwiekszenia powierzchni rany. Jest to normalne zjawisko, ktérego mozna
sie spodziewac.

Zastosowanie

Opatrunek Mepilex Border Lite jest przeznaczony do wielu rodzajow ran bez lub z
matym wysiekiem, takich jak owrzodzenia koficzyn dolnych i stop, rany pourazowe,
takie jak otarcia, urazy palcoéw, pecherze i przerwanie ciagtosci skory.

Opatrunku Mepilex Border Lite mozna réwniez uzywac jako ochrony uszkodzonej
illub) delikatnej skory.

Instrukcja uzytkowania

1. 0czysci¢ rane zgodnie z obowiazujacymi procedurami.

2.Starannie osuszy¢ otaczajaca skore.

3.Usunac folie ochronna i natozy¢ przylegajaca strona na rane. Nie rozciagac.

4. Dla uzyskania najlepszych wynikow opatrunek Mepilex Border Lite powinien
zachodzi¢ na otaczajaca skore na co najmniej 1-2 cm dla mniejszych rozmiaréw
(rozmiary do 12,5 x 12,5 cm) i 5 cm dla rozmiaréw wiekszych, aby ochronié¢
otaczajaca skore przed maceracja oraz w celu pewnego umocowania opatrunku.

Opatrunek Mepilex Border Lite mozna pozostawic na ranie przez kilka dni, @
zaleznie od stanu rany i otaczajacej skory lub zgodnie ze wskazaniami

przyjetej praktyki klinicznej.

Zmiana schematu leczenia i zastosowanie opatrunku Mepilex Border Lite moze
spowodowac zwiekszenie ilosci wysieku w ranie i poczatkowo konieczno$¢ czestszej
zmiany opatrunkow.

Opatrunek Mepilex Border Lite moze by¢ stosowany pod bandazem uciskowym
Opatrunku Mepilex Border Lite mozna uzywac¢ w potaczeniu z zelami

Srodki ostroznosci

Nie stosowac u pacjentéw ze znana nadwrazliwoscia na opatrunek lub jego
sktadniki.

W przypadku objawéw infekcji klinicznej nalezy skonsultowac sie z lekarzem
w celu wtasciwego leczenia zakazenia.

Opatrunku Mepilex Border Lite nie wolno stosowac tacznie ze $rodkami
utleniajacymi, jak np. roztwory podchlorynéw lub nadtlenku wodoru.

Przechowywanie i utylizacja

Opatrunek Mepilex Border Lite nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu,
w temp. nieprzekraczajacej 35°C (95°F).

Utylizacja powinna by¢ przeprowadzona zgodnie z lokalnymi zasadami
ochrony srodowiska.

Informacje dodatkowe

Stosowana w produkcie pianka poliuretanowa moze zmieni¢ zabarwienie na
bardziej zotte w przypadku wystawienia na dziatanie $wiatta, powietrza i/lub
ciepta. Zmiana zabarwienia nie ma wptywu na wtasciwosci produktu, jezeli
jest on uzywany przed uptywem daty waznosci.

Nie uzywa¢ ponownie. W przypadku ponownego uzycia dziatanie produktu
moze ulec pogorszeniu, moze réwniez wystapi¢ zakazenie krzyzowe.
Sterylne. Nie stosowac¢ w przypadku, gdy opakowanie wewnetrzne zostato
otwarte lub uszkodzone przed uzyciem. Nie sterylizowa¢ ponownie.

W przypadku zastosowania produktu po uptywie terminu waznosci nie mozna
zagwarantowac wtasciwosci produktu.

Mepilex i Safetac sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Malnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Lite s technologii Safetac® @

Samolepici mékké silikonové kryti

Popis vyrobku
Mepilex Border Lite se sklada z:
1. mékké silikonové kontaktni vrstvy (Safetac®) na polyuretanové folii;
2.savého polstarku sestavajiciho ze dvou vrstev: polyuretanové pény

a aplikadni vrstvy z netkané textilie (viskéza/polyester);
3. svrchni polyuretanové félie, kterd propousti pary a je vodéodolna.
Safetac je jedinecna a patentovana adhezivni technologie, ktera minimalizuje bolest
u pacientl a trauma v rané a jejim okoli.
Mepilex Border Lite je velmi pohodlné samolepici kryti, které absorbuje exsudat,
udrzuje ranu ve vlhkém prostredi a minimalizuje riziko macerace.
Protoze Mepilex Border Lite udrzuje vlhké prostredi rany podporujici debridement,
velikost rany se na za¢atku méze zvétsit. Je to normalni jev a je tfeba s nim pocitat.

Pouziti

Mepilex Border Lite je uréen k é¢bé Sirokého spektra ran s zddnou/malou exsudaci,
jako jsou viedy na nohou a bércové viedy, dekubity a traumatické rany, napr.
odfeniny, poranéni prstd, puchyre a praskliny v kizi.

Mepilex Border Lite lze také pouzit k ochrané oslabené a/nebo kiehké kize.

Navod k pouziti

1. Ranu obvyklym zplsobem vycistéte.

2.0koli rany dikladné vysuste.

3. Odstrante z kryti snimatelnou folii a pFiloZte je pFilnavou stranou na ranu.
Nenatahujte.

4. Pro dosazeni nejlepdich vysledk( je tfeba, aby Mepilex Border Lite
presahoval okolni suchou pokozku o minimalné 1-2 cm pfi mensich
rozmérech (do 12,5 x 12,5 cm) a 0 5 cm pfi vétSich rozmérech pro
ochranu okolni kliZe pred maceraci a spolehlivou fixaci kryti.

Mepilex Border Lite lze ponechat na misté nékolik dnd v zavislosti na stavu @
rany a okolni pokozky nebo podle zavedené klinické praxe.

Zména kryti mdze na zac¢atku zpdsobit zvySenou produkci exsudatu, coz mize
docasné vyzadovat kratsi intervaly vymény.

Mepilex Border Lite mliZe byt pouzit pod kompresnimi obvazy.

Mepilex Border Lite lze pouzit v kombinaci s gely.

Upozornéni

Nepouzivejte u pacientl se zndmou precitlivélosti na kryti nebo jeho souéasti.
Vyskytnou-li se klinické priznaky infekce, je nutné odpovidajici lé¢bu konzultovat s
kvalifikovanym zdravotnikem.

NepouZivejte Mepilex Border Lite spolecné s oxidacnimi Cinidly, jako jsou roztoky
chlornanu nebo peroxidu vodiku.

Skladovani a likvidace
Mepilex Border Lite uchovavejte v suchu pfi teploté do 35 °C (95 °F).
Likvidace by méla probihat podle platnych predpist na ochranu Zivotniho prostredi.

Dalsi informace

Polyuretanové p&na pouzita v produktu mize plsobenim svétla, vzduchu nebo
tepla zménit barvu na Zlutéjsi. Zména barvy nema zadny vliv na zménu vlastnosti
produktu, pokud bude pouZit do data exspirace.

Nepouzivejte opakované. Pri opakovaném pouziti se charakteristiky vyrobku mohou
zhorsit a mlze se vyskytnout kiiZova kontaminace.

Sterilni. Nepouzivejte, pokud je vnitFni obal pred pouzitim poSkozen nebo otevren.
Znovu nesterilizujte.

V pripadé pouziti po uplynuti doby exspirace nelze vlastnosti vyrobku zarucit.

Mepilex a Safetac jsou registrovanymi obchodnimi znackami Mélnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Lite med Safetac®-teknologi @

Selvheftende, myk skumbandasje med silicon

Produktbeskrivelse

Mepilex Border Lite bestar av:

1. et mykt sdrkontaktlag av silikon (Safetac®) pa en polyuretanoverfilm

2.absorpsjonspute med to lag: et polyuretanskumlag og et veeskespredende
viskose/polyester lag i non-woven

3.en ytre polyuretanfilm som er pustende og vanntett

Safetac er en patentbeskyttet, myk, hefteteknologi som minimerer smerte hos

pasienten og skade pa saret og den omkringliggende huden.

Mepilex Border Lite er en tynn, svaert tilpasningsdyktig og selvheftende bandasje

som absorberer sarveaeske, opprettholder et fuktig sarmilje og begrenser faren for

maserasjon til et minimum.

Da Mepilex Border Lite opprettholder et fuktig sarmiljg og stgtter debridering, kan

det i forste omgang forekomme en gkning i sarstgrrelse. Dette er normalt og ma

forventes.

Bruksomrader

Mepilex Border Lite er utformet for & handtere en rekke ikke-veeskende eller

lite veeskende sar som legg- og fotsar, trykksar og traumatiske sar, f.eks. rifter,
fingerskader, blemmer og hudavskrapninger.

Mepilex Border Lite kan ogsa brukes som beskyttelse av skadet og/eller skjgr hud.

Bruksanvisning

1.Rengjgr saret i henhold til vanlig praksis.

2.Tgrk omkringliggende hud grundig.

3.Fjern beskyttelsesfilmen og legg den heftende siden mot saret.
Ikke strekk bandasjen.

4. For best resultater bgr Mepilex Border Lite overlappe tgrr, omliggende hud
med minst 1-2 cm for de mindre storrelsene (opp til 12,5 x 12,5 cm) og med
5 cm for de stgrre stgrrelsene. Dette for & beskytte den omliggende huden
mot maserasjon, og for at bandasjen skal fa tilstrekkelig feste.

Mepilex Border Lite kan ligge pa i flere dager, avhengig av tilstanden pa saret @
og den omkringliggende huden, eller i henhold til godkjent klinisk praksis.

En endring i behandlingsregime kan medfgre at saret i forste omgang avgir mer
sarvaeske, slik at det blir nedvendig a skifte bandasje hyppigere.

Mepilex Border Lite kan brukes under kompresjonsbandasjer
Mepilex Border Lite kan brukes sammen med gel

Forholdsregler

Skal ikke brukes pa pasienter med kjent allergi mot bandasjen eller dens
bestanddeler.

| tilfeller med tegn pa klinisk infeksjon skal du radfgre deg med helsepersonell
vedrgrende hensiktsmessig infeksjonsbehandling.

Ikke bruk Mepilex Border Lite sammen med oksiderende stoffer som
hypoklorittlgsninger eller vannstoffperoksid.

Oppbevaring og avfallshndtering
Mepilex Border Lite bgr oppbevares i tgrre forhold under 35 °C (95°F).
Avfallshdndteres i samsvar med lokale miljsprosedyrer.

Annen informasjon

Polyuretanskummet som er brukt i produktet, kan skifte farge til & bli mer
gulaktig nar det eksponeres for lys, luft og/eller varme. Fargeendringen har ingen
innvirkning pa produktegenskapene ved bruk fgr utlgpsdatoen.

Skal ikke brukes om igjen. Dersom produktet brukes om igjen, kan det fungere
darligere, og det kan forekomme krysskontaminering.

Steril. Skal ikke brukes dersom den indre forpakningen er skadet eller &pnet for
bruk. Skal ikke resteriliseres.

Produktets egenskaper kan ikke garanteres hvis det brukes etter utlgpsdatoen.

Mepilex og Safetac er registrerte varemerker fra Mélnlycke Health Care AB.



Mepilex® Border Lite su Safetac® technologija @

Lipnus minkstas silikono putu tvarstis

Produkto aprasymas
Mepilex Border Lite sudaro:
1.ant zaizdos dedamas tvarstis i$ mink&to silikono (Safetac®),
padengtas poliuretanine plévele;
2. sugeriantis jklotas i$ dvieju sluoksniu: poliuretano putu ir neaustinés
medziagos dengiamojo sluoksnio i$ viskozés bei poliesterio;
3.iSoriné poliuretaniné plévelé, kuri praleidZia garus ir nepraleidzia vandens.
Safetac yra unikali ir patentuota lipni medziaga, kuria naudojant sumazinamas
pacientu skausmas ir Zaizdu bei aplinkinés odos traumavimas.
Mepilex Border Lite yra plonas, labai patogus limpantis tvarstis,
sugeriantis eksudata, palaikantis dréegme aplink gyjancia zaizda ir
sumazinantis maceracijos rizika.
Mepilex Border Lite palaiko drégme aplink gyjancia Zaizda, padeda pasisalinti
apmirusioms Zaizdos dalims, todél i$ pradziu Zaizdos apimtis gali padidéti.
Taiyra normalu ir tikétina.

Paskirtis

Mepilex Border Lite skirtas priezirai jvairiu Zaizdu, kuriose eksudacija nepasireiskia
arba pasireiskia vidutinio intensyvumo eksudacija: blauzdu ir pédu opu, pragulu ir
trauminiy zaizdu, pvz., nutrynimu, pirstu suzeidimu, pasliu ir odos jplySimu.

Mepilex Border Lite taip pat galima naudoti paZeistai ir (arba) jautriai odai apsaugoti.

Naudojimo instrukcijos

1.18valykite Zaizda pagal jprastus reikalavimus.

2. Kruopsciai nusausinkite aplinkine oda.

3. Nuimkite apsaugines pléveles ir tvarstj lipniaja puse uzdékite ant zaizdos.
Netempkite.

4. Kad rezultatas bty geresnis, Mepilex Border Lite turi uzeiti ant mazesniu zaizdu
(iki 12,5 x 12,5 cm) sausos aplinkinés odos krasty ne maziau kaip 1-2 cm, o ant
didesniy Zaizdy krastu - 5 cm, kad aplinkiné oda bitu apsaugota nuo maceracijos
ir gerai prisitvirtinty tvarstis.

Mepilex Border Lite gali bati paliekamas kelioms dienoms, tai priklauso @
nuo zaizdos ir aplinkinés odos biklés arba naudojamas, kaip priimta

klinikineje praktikoje.

Pasikeitus perris$imo metodikai, i$ pradZiy gali susidaryti daugiau eksudato,

todeél laikinai gali prireikti dazniau keisti tvarstj.

Mepilex Border Lite galima déti po suverzianciu tvarsciu.

Mepilex Border Lite galima naudoti kartu su geliu.

Atsargumo priemonés

Nenaudokite pacientams, jei Zinoma, kad jie alergiski tvarscio medziagoms.

Jei pasireikstuy klinikinés infekcijos poZymiai, pasitarkite su sveikatos prieZitros
specialistu dél tinkamo infekcijos gydymo.

Mepilex Border Lite nenaudokite kartu su oksiduojanciomis medziagomis,
pvz., hipochlorito tirpalais ar vandenilio peroksidu.

Laikymas ir utilizavimas

Mepilex Border Lite reikia laikyti sausoje aplinkoje, Zemesnéje nei 35 °C (95 °F)
temperatiroje.

Utilizuoti pagal vietinius aplinkosauginius reikalavimus.

Kita informacija

Produkte naudojamos poliuretano putos gali pagelsti veikiamos Sviesos, oro ir
(ar) aukstos temperataros. Toks spalvos pokytis neturi jokio poveikio produkto
savybéms, jei produktas naudojamas iki jo galiojimo laiko pabaigos.

Pakartotinai nenaudoti. Naudojant pakartotinai, gali pablogéti produkto savybeés ir
gali jvykti kryZzminis uzkrétimas.

Sterilus. Nenaudoti, jei pries naudojant buvo pazeista ar atidaryta vidiné pakuoté.
Pakartotinai nesterilizuoti.

Jeigu produktas naudojamas pasibaigus galiojimo laikui, gamintojas nesuteikia
jokiu garantiju deél jo savybiu.

Mepilex ir Safetac yra registruoti Mélnlycke Health Care AB prekiu zenklai.



Mepilex® Border Lite ar Safetac® tehnologiju ®

Pasliposs miksta silikona putu parséjs

Produkta apraksts

Mepilex Border Lite sastav no:

1. miksta silikona brices kontaktslana (Safetac®) uz poliuretana pléves parklajuma

2.absorbéjosa spilventina, ko veido divi slani: poliuretana putas un neausts
izklied&joss viskozes/poliestera slanis

3. mitruma tvaikus caurlaidigas un tdeni necaurlaidigas aréjas poliuretana pléves.

Safetac ir unikala un patentéta adhezijas tehnologija, kas lidz minimumam samazina

pacientam sapes, ka ari brlices un apkartéjas adas traumésanas iespéjas.

Mepilex Border Lite ir plans, ipasi érts pasliposs parséjs, kas absorbé eksudatu,

uztur briicé nepiecieSsamo mitrumu un lidz minimumam samazina maceracijas

risku.

Ta ka Mepilex Border Lite saglaba brucé mitru vidi, veicinot bojato audu evakuaciju,

sakotngji brice var palielinaties. St paradiba ir uzskatama par pilnigi normalu.

Paredzéta lietosana

Mepilex Border Lite ir paredzéts neeksudéjosu un bricu ar zemu eksudacijas pakapi
arstésanai, pieméram, kaju un pédu ¢alu, spiediena ¢alu, k3 ari tadu traumatisku
bricu, ka, pieméram, noberzumi, brices uz pirksta, tulznas un adas plisumi,
arstésanai.

Mepilex Border Lite var izmantot bojatas un/vai trauslas adas aizsardzibai.

LietoSanas pamaciba

1.Iztiriet brici atbilstosi standarta proceddram.

2.Rupigi nosusiniet adu ap brici.

3.Nonemiet aizsargplévi un ar parséja lipigo pusi uzlieciet uz brices. Nestiepiet to.

4. Lai panaktu labaku rezultatu, maza izméra Mepilex Border Lite parséjam japarklaj
sausa ada ap brices malam vismaz par 1-2 cm (izmériem lidz 12,5x12,5 cm), bet
lielakiem izmériem - par 5 cm, lai apkarteja ada tiktu pasargata no maceracijas,
bet parséjs tiktu drosi nofikséts.

Mepilex Border Lite var atstat uz brices uz vairakam dienam atkariba no ®
konkrétas briices un apkartéjas adas stavokla vai atbilstosi apstiprinatai

kliniskajai praksei.

Parséja lietoSanas rezima mainas rezultata var palielinaties eksudata apjoms,

tapéc sakotngji parséjs, iespejams, bls jamaina biezak.

Mepilex Border Lite var izmantot arf zem spiedoSiem parséjiem.

Mepilex Border Lite drikst izmantot kopa ar geliem.

Piesardzibas pasakumi
Neizmantojiet parséju pacientiem, kuriem ir zinama jutiba pret parséja sastava
esosu vielu.

Kliniskas infekcijas simptomu gadijuma sazinieties ar veselibas apripes
specialistiem, kas nodrosinas atbilstoSu infekcijas arstésanu.

Nelietojiet Mepilex Border Lite kopa ar oksidéjosam aktivajam vielam, pieméram,
hipohlorida skidumiem vai Gdenraza peroksidu.

Parséja uzglabasana un atbrivo$anas no ta

Mepilex Border Lite uzglaba sausa vieta temperatara, kas neparsniedz 35°C (95°F).
Atbrivo$anas no izstradajuma javeic atbilstosi vietgéjam likumdosanas prasibam par
apkartgjo vidi.

Cita informacija

Poliuretana putu slanim var rasties dzelteniga nokrasa, ja parséjs paklauts gaismas,
gaisa un /vai siltuma iedarbibai. Tacu &7 nokrasa nekada veida neietekmé produkta
Tpasibas, ja to izmanto pirms deriguma termina beigam.

Nelietot atkartoti. Atkartoti lietojot produktu, ta efektivitate var pasliktinaties, turklat
pastav krusteniskas infekcijas draudi.

Sterils. Nelietot, ja iek$gjais iepakojums pirms lietoSanas ir bojats vai ir bijis atvérts.
Nesterilizet atkartoti.

Lietojot izstradajumu péc deriguma termina beigam, més negarantéjam ta ipasibas.

Mepilex un Safetac ir Mélnlycke Health Care AB registrétas precu zimes.



Mepilex® Border Lite koos Safetac®-tehnoloogiaga @

Pehme isekleepuv silikoonvahust haavapadi

Toote kirjeldus

Mepilex Border Lite koosneb:

1. pehmest silikoonist haavakontaktkiht (Safetac®) poliuretaanist kilel

2. kahekihiline imav padi: poliiuretaanvahust kiht ja mittekootud
viskoosist/poliestrist kattekiht

3.valimine chku labilaskev veekindel poliiuretaankile

Safetac on unikaalne ja patenteeritud liimtehnoloogia, mis muudab patsientidele
tekitatava valu ning haavade ja neid imbritseva naha kahjustused minimaalseks.
Mepilex Border Lite on 6huke aarmiselt elastne iseliimuv haavapadi, mis imab
eritise, sdilitab haava paranemiseks soodsa niiske keskkonna ja minimeerib
matseratsiooniohu.

Kuna Mepilex Border Lite sailitab haavas niiske keskkonna, mis soodustab
puhastumist, voib haava suurus algul kasvada. See on normaalne ja ootusparane.

Kasutamine

Mepilex Border Lite on kavandatud kasutamiseks erinevatel eritisteta voi vaheste
eritistega haavadel nagu lamatised, jalahaavandid, traumaatilised haavad, nt
marrastused, sormevigastused, villid ja naharebendid.

Mepilex Border Lite’i voib samuti kasutada vigastatud ja/voi 6rna naha kaitseks.

Kasutamisopetus

1. Puhastage haav vastavalt tavaparastele protseduuridele.

2. Kuivatage timbritsev nahk hoolikalt.

3.Eemaldage kattekiled ja paigaldage liimuv pool haavale. Arge venitage.

4. Parimate tulemuste saavutamiseks peaksid vaiksemad Mepilex Border Lite
haavapadjad (suurustega kuni 12,5 x 12,5 cm) katma haava imbritsevat kuiva
nahka vahemalt 1-2 cm vérra, suuremad haavapadjad 5 cm vorra, et kaitsta
imbritsevat nahka matseratsiooni eest ning fikseerida haavapadi kindlalt paigale.

Mepilex Border Lite'i voib, soltuvalt haava ja Umbritseva naha olukorrast voi @
tunnustatud kliinilisest praktikast, jatta haavale mitmeks paevaks.

Sidumisviisi muutmisega voib algul kaasneda suurem haavavedelike eritumine,
mistottu haav voib ajutiselt vajada sagedasemat imbersidumist.

Mepilex Border Lite'i voib kasutada rohksidemete all.
Mepilex Border Lite'i voib kasutada koos geelidega.

Ettevaatust

Arge kasutage seda patsientidel, kellel on teadaolev tundlikkus haavapadja

voi mone selle komponendi suhtes.

Kliinilise infektsiooni markide ilmnemisel konsulteerige arstiga adekvaatseks
poletiku raviks.

Arge kasutage Mepilex Border Lite'i koos oksiideerivate ainetega nagu hiipokloriti
lahused voi vesinikperoksiid.

Sailitamine ja kasutusest korvaldamine
Mepilex Border Lite'i tuleb séilitada kuivades tingimustes alla 35 °C (95 °F).
Jaatmed tuleb korvaldada vastavalt kehtivatele keskkonnahoiu reeglitele.

Muu teave

Tootes kasutatav poliuretaanvaht vaib valguse, 6hu ja/véi soojuse toimel muutuda
kollasemaks. Varvimuutus ei mojuta toote omadusi, kui seda kasutatakse enne
kolblikkusaja mosdumist.

Arge taaskasutage. Taaskasutamisel vdib toote tookindlus kahaneda ning esineb
ristsaastumise oht.

Steriilne. Arge kasutage, kui sisepakend on enne kasutamist kahjustada saanud
voi avatud. Ei steriliseerita korduvalt.

Kui toodet kasutatakse parast aegumiskuupdeva moodumist, ei saa tagada selle
omaduste pisimist.

Mepilex ja Safetac on Mélnlycke Health Care AB registreeritud kaubamargid.



Mepilex® Border Lite c TexHonoruei Safetac® @
CaMDK.ﬂEﬂLLLaRCSI MArkas CMIMKOHOBasa NeHUcTas NnoBa3ka

Onucanue uspenus

Mossaska Mepilex Border Lite coctouT 13 cnefyiownx KOMNOHEHTOB:

1. MArkas cMMKOHOBas Haknaaka Ha OCHOBE U3 MONINYPETaHOBOM NNeHKH,
KOHTaKTUpytoLas C paHeBoit noBepxHocTbio (Safetac®);

2. AByXxcnoiiHas BnaronoraolanLlas npoknazka, CocTosLas U3 NonnypeTaHoBo neHbl
1 HeTKaHoM Nofnoxku (Buckosa/nonnacrep);

3. Hapy>xHas noanypeTaHoBas naeHka, NpoHuULaeMas Ans Napos U HenpoHuuaeMas Ans
BOAbI.

Safetac ABnseTcs yHWKanbHO 3anaTeHTOBaHHON TEXHOMOMMe CO3AaHNS MATKUX

caMoKesLLMXcs NoBsS30K, KOTopble ocnabnsioT bonesble OLYLIEHUS Y NALUEHTOB 1

MeHbLLe TPaBMUPYIOT PaHy 1 KOXY BOKPYF Hee.

Mepilex Border Lite sBnsieTcs TOHKOM, NAOTHO NpueratoLLeit caMmokneseincs

NoBsSI3KOM, KOTOpas NOroLAeT IKCCYAAT, NOAAEePXKUBAET BNAXHYI0 Cpefly B paHe 1

MUHUMW3UPYET pUCK MaLepaLuu.

Mockonbky noesiska Mepilex Border Lite noanepxuBaeT BNaxHyio cpefy B paHe u

cnocobcTBYeT OTTOPXKEHMIO HEKPOTU3UPOBAHHbBIX TKAHEN, BO3MOXHO NepBoHaYanbHoe

yBenn4yeH1e pasMepoB paHbl. 3To HOPMasbHOE 1 OXnAaeMoe fBeHNe.

Mp -aeMoe UCNoNb:

MoBsaska Mepilex Border Lite npegHa3HayeHa Ans neyeHuns pasHoobpasHblx paH bes
3KCCy/aTa MW C HU3KOW 3KCCyAlaLneit, HanprMep 3B Ha rofleHsX 1 CTonax, NposiexHei,
a TakxKe TPaBMaTWYeCKWX paH, HanpyuMep CCafuH, paH Ha nanbliax, HapbIBOB 1
paspbiBOB KOXMU.

Mepilex Border Lite MoxHO Takxe NpUMEHATL ANA 3aL4NTHI NOBPEXAEHHOM /MK
paHNUMOii KOXK.

WHCTpYKLUMS MO NpUMEHEHMUI0

1. Oumnctute paHy 06bluHbIM Crocobom.

2. TwaTtenbHO OCYLUNTE OKPY>KAIOLLYIO KOXY.

3. CHUMWMTe 3aLMTHbIE MNEHKN 1 HAaNoXMTe NOBA3KY JIMNKOW CTOPOHOW Ha paHy.
He pacTtaruBaiite noessky.

4. Ina pocTxeHus Haunyywmnx pesynstaTtos noesiska Mepilex Border Lite
[l0/KHa NepekpbiBaTh OKPYXaloLLYIo CyXyl KOoXy He MeHee YeM Ha 1-2 cM ans
paH MeHbLero pasmepa (8o 12,5 x 12,5 cm) 1 5 cm gna bonee 0BLWIUPHBIX paH.
370 Heo6X0AMMO ANS 3aLMUTbl OKPYXKAIOLLEN KOXM OT MaLlepaLinm, a Takxe ans
HaflexHo GuKcaLmnm noBssku.

Mossizky Mepilex Border Lite MOXHO 0cTaBnsTb Ha MeCTe Ha HECKOIbKO AHEN
B 3aBMUCMMOCTM OT COCTOSIHWS PaHbl 1 OKpYXatoLLei KoXu Nbo MeHsTb B

COOTBETCTBUM C NMPUHSATON KIIMHUYECKON NPaKTUKOM.

M3MeHeHne pexuMa nepeBsi30k MOXET NMPUBECTU K NepBOHAYabHOMY yBENNYEHNIO
3KCCyfaLum, B pesynbTaTe Yero MoXeT BpeMeHHo noTpeboBaTbes bonee yacTas

CMeHa MnoBs3Ku.

Mepilex Border Lite MoXHO NpuUMeHsTb Nog, AaBALLEN NOBA3KON.

Mepilex Border Lite MOXHO NPUMEHSATb B COYETAHWUU C FreNsMu.

Mepb!l npenocTopoXXHOCTH

Henb3s ncnonb3oBaTth y NaLyeHToB C A0Ka3aHHOW NOBbILIEHHON YYBCTBUTENBHOCTbIO

K MOBA3KE MM ee KOMMOHEeHTaM.

Mpy NosiBNEHNN BbIPAXEHHbIX KIMHUYECKNX CUMNTOMOB MHdeKLMM 0bpaTUTeck K Bpady
ANS HaANeXallero ieyeHns.

He npumensiite noeasky Mepilex Border Lite B codeTaHnu ¢ okucantensamu, Hanpumep
pacTBopaMu rMNoxnopuTa UM nepekucu Bofopoaa.

XpaHeHue u yTunusaums

Mossizky Mepilex Border Lite cnefiyet xpaHuTb B CyxoM MecTe npu TemnepaType HUxXe
35°C (95 °F).

YTunusaumio cnefyeT NpoBOAUTL B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU NPaBUNamMm
3K0NOrMyeckoit 6esonacHocTu.

Mpoyas uHpopmMauus

MonnypeTaHoBbI NeHoMaTepuasn, MCNonb3yeMblii B U3AeNUN, NPU BO3LENCTBUN CBETa,
Bo3ayxa VI/MﬂM Tenna MoxeT noxenteTts. MiameHeHve uBeTa He BANAET Ha cBoiicTBa
M30eN1s, eCIN CPOK €ro FOAHOCTM He UCTeK.

He MOANEXUT MOBTOPHOMY UCMOJIb30BaHMIO. an/l MOBTOPHOM NMPUMeEHEeHUN
3¢¢eKTMEHOCTb n3aenns MoXeT CHU3UTbCSH, a TakKXXKe BO3MOXXHO BO3HUKHOBEHUE
nepeKkpecTHOro 3apaxeHus.

CTepMﬂbHO. He l/ICI'IDJ'IbaylZTe u3penve, eCin ero BHYTpeHHAS ynakoska bbina
nospexpaeHa unu BCKpbiTa Ao yHOTpeGﬂeHMﬂ. He noAsepraTb I'IOBTOpHO;I cTepunnsaunu.
B cnyyae NnpuMeHeHus n3fenus nociae oKoH4aHuUs Cpoka roqHocTn ero CBOWCTBa He
rapaHTupyroTCa.

Mepilex u Safetac siBAsioTCS 3aperncTpUpoBaHHbIMI TOProBbIMY 3HAKAMU KOMMaHUM
Mblnlycke Health Care AB.



























AUSTRALIA Molnlycke Health Care Pty. Ltd.
12 Narabang Way, Belrose, NSW 2085
Tel: +61 02 8977 2144

AUSTRIA Molnlycke Health Care GmbH
Europlaza, Wagenseilgasse 14, 1120 Vienna
Tel: +43 1278 85 42

Customer Service Tel: 0800 292 874

BELGIUM Mélnlycke Health Care NV/SA,
Berchemstadionstraat 72, B2,

B-2600 BERCHEM (Antwerpen)

Tel: +32 3 2868 950

CANADA Mblnlycke Health Care Inc.,
2010 Winston Park Drive, Suite 100,
Oakville, Ontario, L6H 5R7

Tel: +1 905 829 1502

CHINA Mdlnlycke Health Care
(Shanghai) Co., Ltd.

RM 629, No.8 Hua Jing Road,

Wai Gao Qiao FTZ Shanghai, China
Tel: +86 10 5128 8571

CZECH REPUBLIC Molnlycke Health Care s.r.o.

Hajkova 2747/22, 130 00 Prague 3
Tel: +420 221 890 517 (Reception)
Tel: +420 221 890 511 (Customer Service)

DENMARK Malnlycke Health Care ApS,
Gydevang 33, DK-3450 Allergd

Tel: +45 48 16 82 68

Customer Service Tel: +80 886 810

ESTONIA Molnlycke Health Care ou,
Vabadhumuuseumitee 4-67, EE-13522 Tallin
Tel: +372 671 1520

FINLAND Malnlycke Health Care Oy,
Pitajanmaentie 14, 3 krs, FI-00380 Helsinki
Tel: +358 201 622 300

Customer Service Tel: 0800 113 442

FRANCE Malnlycke Health Care SAS,
13 Allée du Chéteau Blanc

59290 WASQUEHAL

Tel: +33 320 122 555

Customer Service Tel: 0800 910 292

GERMANY Malnlycke Health Care GmbH
Grafenberger Allee 297

DE-40237 Diisseldorf

Tel: +49 211 92 08 80

Customer Service Tel: 0800 186 21 80

HUNGARY Molnlycke Health Care Kft
HU-1134 Budapest, Dévai u. 26-28. IIl. em.
Tel: +36 1 477 3080

INDIA Mélnlycke Health Care India Pvt Ltd
Universal Business Centre

Second Floor, Universal Trade Tower
Sector 49, Gurgaon Sohna Road

Gurgaon 122 018, Haryana

Tel: +91 124 4696 008

ITALY Mélnlycke Health Care s.r.l.,
Via Marsala 40/C, IT-21013 Gallarate (VA)
Tel: +39 0331 714 011

JAPAN Molnlycke Health Care KK,

4F Concieria Nishi-Shinjuku Tower’s West
6-20-7 Nishi-Shinjuku,

Shinjuku-Ku, Tokyo 160-0023

Tel: +81 3 6914 5004

KOREA Malnlycke Health Care Korea Co., Ltd
2nd floor, Hansol Richville.

46 Wiryeseong-daero,

Songpa-gu, Seoul, 05627

South Korea

Tel: +82 23789 1402

LATVIA Méolnlycke Health Care AB,
Dzelzavas 120 M, Riga LV-1021
Tel: +372 6711 522

LITHUANIA Mélnlycke Health Care AB,
J. Galvydzio g. 3, LT 08236 Vilnius
Tel: +370 5 2274 58 37

NETHERLANDS Malnlycke Health Care B.V.

Postbus 3196, 4800 DD Breda
Tel: +31 76 521 9663

NORWAY Malnlycke Health Care AS
Postboks 6229 Etterstad, NO-0603 Oslo
Tel: +47 2270 63 70

Customer Service Tel: 800 161 78

POLAND

Molnlycke Health Care Polska Sp. z 0. 0.
ul. Zwyciestwa 17a

15-703 Biatystok

Tel: +85 652 77 77

PORTUGAL Molnlycke Health Care
Rua Brito Capelo, 807
4450-068 Matosinhos
Tel: +351 808 919 960
Customer Service Tel: 800 832 096

RUSSIA Mélnlycke Health Care,
10/3 Toulskaya str., Moscow 115191
Tel: +7 495 232 26 64

SINGAPORE

Mélnlycke Health Care Asia-Pacific Pte Ltd
298 Tiong Bahru Road

#07-03 Central Plaza

Singapore 168730

Telephone: +65 6438 4008

SPAIN Molnlycke Health Care S.L.,
Av. De la Vega 15, Edif. 3, 3a Planta
ES-28108 Alcobendas (Madrid)
Tel: +34 91 48413 20

Customer Service Tel: 900 963 232

SWEDEN Malnlycke Health Care AB
Gamlestadsvagen 3C, Box 130 80
SE-402 52 GOTEBORG

Tel: +46 31722 30 00

Customer Service Tel: 020 798 264

SWITZERLAND
Mélnlycke Health Care AG
Brandstrasse 24
CH-8952 Schlieren

Tel: +41 44 744 54 00
Customer Service

Tel German: 0800 563 195
Tel French: 0800 563 196

UNITED ARAB EMIRATES

Molnlycke Health Care

Unit No. 603

Jumeirah Business Center 1, Plot No. G2
Jumeirah Lakes Towers, Dubai

Tel: +971 4554 73 17

UNITED KINGDOM

Molnlycke Health Care Ltd.

401 Grafton Gate

Milton Keynes

MK9 1AT

Tel: +44 870 60 60 766

Customer Service, Private

Tel: 0800 917 4919

Customer Service, Public sector
Tel: 0800 917 4918

USA Molnlycke Health Care US, LLC
5550 Peachtree Parkway

Suite 500, Norcross, GA 30092

Tel: + 1-800-882-4582
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